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א1 וְיָצָ֥
І–вийде
H3318

טֶר חֹ֖
пагін
H2415

מִגֵּ֣זַע
з–пня
H1503

י יִשָׁ֑
Єссея
H3448

וְנֵצֶ֖ר
і–паросток
H5342

יו מִשָּׁרָשָׁ֥
з–коренів–його
H8328

ה׃ יִפְרֶֽ
принесе–плід
H6509

І ви́йде Пагін́чик із пня Єссеє́вого, і Галуз́ка дасть плід із корін́ня його.

וְנָחָ֥ה2
І–спочине
H5117

עָלָ֖יו
на–Ньому

ר֣וּחַ
Дух
H7307

יְהוָה֑
ГОСПОДНІЙ
H3068

ר֧וּחַ
Дух
H7307

חָכְמָה֣
мудрості
H2451

וּבִינָ֗ה
і–розуму
H0998

ר֤וּחַ
Дух
H7307

עֵצָה֙
ради
H6098

ה וּגְבוּרָ֔
і–могутності
H1369

ר֥וּחַ
Дух
H7307

עַת דַּ֖
пізнання
H1847

וְיִרְאַ֥ת
і–страху–Перед
H3374

יְהוָֽה׃
ГОСПОДОМ
H3068

І спочи́не на Нім Дух Господній, — дух мудрости й розуму, дух поради й лица́рства, дух пізна́ння та стра́ху 
Господнього.

וַהֲרִיח֖ו3ֹ
і–радість–Його
H7306

בְּיִרְאַת֣
у–страху–Перед
H3374

יְהוָה֑
ГОСПОДОМ
H3068

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

לְמַרְאֵ֤ה
за–видом
H4758

֙ עֵינָיו
очей–Своїх

יִשְׁפּ֔וֹט
судитиме
H8199

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

ע לְמִשְׁמַ֥
за–чуттям
H4926

אָזְנָי֖ו
вух–Своїх
H0241

יחַ׃ יוֹכִֽ
вирішуватиме
H3198

Його уподо́бання — в страху ́Господньому, і Він не на погляд очей́ своїх буде судити, і не на по́слух ушей́ 
Своїх буде рішати,

וְשָׁפַ֤ט4
і–судитиме
H8199

בְּצֶדֶ֙ק֙
справедливо
H6664

ים דַּלִּ֔
бідних
H1800

יחַ וְהוֹכִ֥
і–вирішуватиме
H3198

בְּמִישׁ֖וֹר
чесно
H4334

לְעַנְוֵי־
для–лагідних
H6035

אָרֶ֑ץ
землі
H0776

כָּה־ וְהִֽ
і–вразить
H5221

אֶרֶ֙ץ֙
землю
H0776

בֶט בְּשֵׁ֣
жезлом
H7626

יו פִּ֔
вуст–Своїх
H6310

וּבְר֥וּחַ
і–диханням
H7307

יו שְׂפָתָ֖
губ–Своїх
H8193

ית יָמִ֥
умертвить
H4191

ׁע׃ רָשָֽ
нечестивого
H7563

але буде судити убогих за правдою, і правосуд́дя чини́тиме слушно суми́рним землі. І вдарить Він землю 
жезло́м Своїх уст, а від́дихом губ Своїх смерть заподіє́ безбожному.

יָה5 וְהָ֥
І–буде
H1961

דֶק צֶ֖
праведність
H6664

אֵז֣וֹר
поясом
H0232

מָתְנָי֑ו
стегон–Його
H4975

וְהָאֱמוּנָה֖
і–вірність
H0530

אֵז֥וֹר
поясом
H0232

יו׃ חֲלָצָֽ
чресл–Його
H2504

І ста́неться поясом клуб́ів Його справедливість, вірність же — поясом стеѓон Його!

וְגָר6֤
І–мешкатиме

זְאֵב֙
вовк
H2061

עִם־
з

בֶשׂ כֶּ֔
ягням
H3532

וְנָמֵ֖ר
і–леопард
H5246

עִם־
з

י גְּדִ֣
козеням
H1423

ץ יִרְבָּ֑
лежатиме
H7257

גֶל וְעֵ֨
і–теля
H5695

יר וּכְפִ֤
і–левчук

וּמְרִיא֙
і–відгодована–худоба
H4806

ו יַחְדָּ֔
разом

וְנַעַ֥ר
і–мала–дитина
H5288

ן קָטֹ֖
маленька

ג נֹהֵ֥
поведе

ם׃ בָּֽ
їх

І замеш́кає вовк із вівцею́, і буде лежати пантер́а з козля́м, і будуть ра́зом телятко й левчуќ, та теля 
відго́доване, а дитина мала їх води́тиме!
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וּפָרָ֤ה7
І–корова
H6510

וָדֹב֙
і–ведмідь
H1677

ינָה תִּרְעֶ֔
пастимуться

ו יַחְדָּ֖
разом

יִרְבְּצ֣וּ
лежатимуть
H7257

יַלְדֵיהֶן֑
малята–їх
H3206

וְאַרְיֵה֖
і–лев

ר כַּבָּקָ֥
як–худоба
H1241

אכַל־ ֹֽ י
їстиме
H0398

בֶן׃ תֶּֽ
солому
H8401

А корова й ведмідь будуть па́стися ра́зом, разом буд́уть лежати їхні діти, і лев буде їсти солому, немов та 
худоба!

ע8 ׁעֲשַׁ֥ וְשִֽ
І–бавитиметься

יוֹנֵק֖
немовля
H3243

עַל־
над

חֻר֣
норою
H2352

תֶן פָּ֑
аспида
H6620

֙ וְעַל
і–над

מְאוּרַ֣ת
лігвом
H3975

י צִפְעוֹנִ֔
гадюки

גָּמ֖וּל
відлучене–дитя
H1580

יָד֥וֹ
руку–свою
H3027

ה׃ הָדָֽ
простягне
H1911

І буде ба́витися немовля́тко над діркою гада, і відня́те від перс дитинча́ простягне ́свою руку над но́ру 
гадюки, —

א־9 ֹֽ ל
Не
H3808

עוּ יָרֵ֥
заподіють–зла

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

יתוּ יַשְׁחִ֖
знищуватимуть
H7843

בְּכָל־
на–всій
H3605

הַר֣
горі
H2022

י קָדְשִׁ֑
святій–Моїй
H6944

י־ כִּֽ
бо

מָלְאָה֣
сповниться
H4390

רֶץ הָאָ֗
земля
H0776

דֵּעָה֙
пізнанням
H1844

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
ГОСПОДА
H3068

יִם כַּמַּ֖
як–вода
H4325

לַיָּ֥ם
море
H3220

ים׃ מְכַסִּֽ
покриває
H3680

פ
—

не вчинять лихого та шкоди не зроблять на всій святій Моїй горі, бо земля буде повна пізна́ння 
Господнього так, як море вода покриває!

וְהָיָה10֙
І–станеться
H1961

בַּיּ֣וֹם
того–дня
H3117

הַה֔וּא
того
H1931

רֶשׁ שֹׁ֣
корінь
H8328

י יִשַׁ֗
Єссея
H3448

ר אֲשֶׁ֤
який

עֹמֵד֙
стоїтиме
H5975

לְנֵס֣
прапором–для
H5251

ים עַמִּ֔
народів

אֵלָ֖יו
до–Нього
H0413

גּוֹיִם֣
народи

שׁוּ יִדְרֹ֑
звертатимуться
H1875

ה וְהָיְתָ֥
і–буде
H1961

מְנֻחָת֖וֹ
спочинок–Його
H4496

כָּבֽוֹד׃
славою
H3519

פ
—

І станеться в день той: до Кореня Єссеєвого, — що стане пра́пором наро́дам, — погани звертатися будуть до 
Нього, і буде славою місце спочи́нку Його!

׀וְהָיָה֣ 11
І–станеться
H1961

בַּיּ֣וֹם
того–дня
H3117

הַה֗וּא
того
H1931

יף יוֹסִ֨
простягне
H3254

׀אֲדֹנָי֤ 
Владика
H0136

שֵׁנִית֙
вдруге
H8145

יָד֔וֹ
руку–Свою
H3027

לִקְנ֖וֹת
щоб–викупити
H7069

אֶת־
—
H0853

שְׁאָר֣
залишок
H7605

עַמּ֑וֹ
народу–Свого

ר אֲשֶׁ֣
що

יִשָּׁאֵר֩
залишиться
H7604

מֵאַשּׁ֨וּר
з–Ассирії
H0804

יִם וּמִמִּצְרַ֜
і–з–Єгипту
H4714

וּמִפַּתְר֣וֹס
і–з–Патросу
H6624

וּמִכּ֗וּשׁ
і–з–Кушу

וּמֵעֵילָם֤
і–з–Еламу

וּמִשִּׁנְעָר֙
і–з–Шінару
H8152

ת וּמֵחֲ֣מָ֔
і–з–Хамату
H2574

וּמֵאִיֵּ֖י
і–з–островів
H0339

ם׃ הַיָּֽ
моря
H3220

І станеться в день той, і зно́ву подруге простя́гне Господь Свою руку, щоб набут́и оста́нок наро́ду Свого, що 
поли́шиться з Ашшуру й з Єгипту, і з Патросу та з Етіопії, і з Еламу й з Шін'ару, і з Хамату, та з морських 
островів.
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א12 וְנָשָׂ֥
І–підніме
H5375

נֵס֙
прапор
H5251

לַגּוֹיִ֔ם
для–народів

ף וְאָסַ֖
і–збере
H0622

נִדְחֵי֣
вигнанців

יִשְׂרָאֵל֑
Ізраїлю
H3478

וּנְפֻצ֤וֹת
і–розсіяних

יְהוּדָה֙
Юдеї
H3063

ץ יְקַבֵּ֔
зібере
H6908

ע מֵאַרְבַּ֖
з–чотирьох
H0702

כַּנְפ֥וֹת
кінців
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
землі
H0776

І пога́нам підійме Він пра́пора, і згрома́дить вигна́нців Ізраїля, і розпоро́шення Юди збере з чотирьох країв 
світ́у!

וְסָרָ֙ה13֙
І–мине
H5493

קִנְאַת֣
заздрість
H7068

יִם אֶפְרַ֔
Єфрема
H0669

י וְצֹרְרֵ֥
і–вороги

ה יְהוּדָ֖
Юдеї
H3063

יִכָּרֵ֑תוּ
зникнуть
H3772

אֶפְרַיִ֙ם֙
Єфрем
H0669

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יְקַנֵּ֣א
заздритиме
H7065

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֔
Юдеї
H3063

ה יהוּדָ֖ וִֽ
і–Юда
H3063

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ר יָצֹ֥
ворогуватиме

אֶת־
—
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
Єфрему
H0669

І спи́ниться за́здрість Єфрема, і ви́тяті будуть супротивники Юди, — не буде вже за́здрити Юді Єфрем́, а Юда 
не буд́е гноби́ти Єфрема.

וְעָפ֨ו14ּ
І–налетять

בְכָתֵ֤ף
на–схили
H3802

פְּלִשְׁתִּים֙
филистимлян
H6430

מָּה יָ֔
на–захід
H3220

ו יַחְדָּ֖
разом

זּוּ יָבֹ֣
пограбують
H0962

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
синів

דֶם קֶ֑
Сходу

אֱד֤וֹם
Едом
H0123

וּמוֹאָב֙
і–Моав
H4124

מִשְׁל֣וֹח  
під–владою

ם יָדָ֔
руки–їх
H3027

וּבְנֵי֥
і–сини

עַמּ֖וֹן
Аммону
H5983

ם׃ מִשְׁמַעְתָּֽ
покоряться–їм
H4928

І вони полетять на плече филисти́млян до моря, пограбують гурто́м синів сходу, на Едо́ма й Моа́ва вони 
накладут́ь свою руку, і діти Аммо́на їх слухати будуть.

ים15 וְהֶחֱרִ֣
І–висушить

יְהוָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

אֵת֚
—
H0853

לְשׁ֣וֹן
затоку
H3956

יָם־
моря
H3220

יִם מִצְרַ֔
Єгипту
H4714

וְהֵנִ֥יף
і–махне

יָד֛וֹ
рукою–Своєю
H3027

עַל־
над

הַנָּהָ֖ר
Рікою
H5104

בַּעְיָם֣
у–спекі

רוּח֑וֹ
духу–Свого
H7307

֙ וְהִכָּה֙וּ
і–розіб'є–її
H5221

לְשִׁבְעָה֣
на–сім
H7651

ים נְחָלִ֔
струмків

יךְ וְהִדְרִ֖
і–проведе
H1869

ים׃ בַּנְּעָלִֽ
в–сандалях
H5275

I вчинить закля́ттям Господь зато́ку моря Єгипетського, і руку Свою простягне ́на ріку ́в сильнім вітрі Своїм, і 
на сім пото́ків розділить її, й буде можна її у взутті ́перехо́дити.

וְהָיְתָ֣ה16
І–буде
H1961

ה מְסִלָּ֔
дорога
H4546

לִשְׁאָר֣
для–залишку
H7605

עַמּ֔וֹ
народу–Його

ר אֲשֶׁ֥
що

יִשָּׁאֵ֖ר
залишиться
H7604

אַשּׁ֑וּר מֵֽ
з–Ассирії
H0804

ר כַּאֲשֶׁ֤
як

יְתָה֙ הָֽ
була
H1961

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
для–Ізраїлю
H3478

בְּי֥וֹם
у–день
H3117

עֲלֹת֖וֹ
виходу–його
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
з–землі
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Єгипту
H4714

І буде широ́ка доро́га для реш́ти наро́ду Його, що з Ашшур́у зоста́неться, як була для Ізраїля в день, коли він 
вихо́див із кра́ю єги́петського.
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